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I. Общая информация
 Проверьте внешнюю упаковку при получении и сохраните её.

 Откройте упаковку для осмотра:
 Проверьте, соответствует ли содержимое упаковки списку комплектации, 

указанному в инструкции;

 Проверьте, не повреждено ли устройство.
 Если есть повреждённые или утерянные компоненты, немедленно уведомите об 

этом перевозчика или дистрибьютора со всеми подробностями

 Размеры, указанные в данной инструкции, могут меняться без уведомления.
 Схемы и другие документы, касающиеся поставляемого оборудования, являются 

собственностью производителя, и производитель вправе не передавать их третьим 

лицам.

 Воспроизведение текста или рисунков, всех или части, данного руководства 
запрещено.

 Производитель оставляет за собой право модифицировать оборудование или 

изменять руководство без предварительного уведомления и обновления 

предыдущего руководства.

II. Предупреждения

 Использовать и обслуживать оборудование нужно с соблюдением следующих 
условий:

 Используйте оборудование в соответствии с предполагаемым применением;
 Ответственный отдел или специалист несёт ответственность за монтаж, 
надлежащее пользование оборудованием и обучение операторов эксплуатации и 
обслуживанию, производитель не несёт ответственность за сломанное, 
повреждённое или неисправное оборудование, если оно использовалось или 
обслуживалось неправильно.
 Это руководство является неотъемлемой частью продукта и должно 

храниться рядом с ним для последующих обращений. Для вашего удобства 
руководство содержит следующие инструкции:

 Правильная установка;
 Безопасная и эффективная эксплуатация;
 Текущее и плановое техобслуживание.

 Оборудование должно использоваться в соответствии с положениями

данного руководства и не может применяться в иных целях.

 Оборудование для профессионального применения, только
квалифицированные операторы могут пользоваться им.

III. Предполагаемое применение продукта
Rev-A
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 Эта система очистки воды предназначена только для стерилизаторов WOSON.

 Устройство не обеспечивает питьевую воду.
 Если система очистки воды используется первый раз, её нужно использовать

через 30 минут после того как система подготовит воду.

 Если значение TDS мониторинга качества поступающей воды (из водопровода)

выше 75 PPM, пожалуйста, обратитесь к поставщику услуг, чтобы подобрать фильтр

обратного осмоса с более высокой степенью фильтрации.

IV. Гарантийные условия

 Производитель гарантирует качество продукта и предоставляет 12-месячную

гарантию на электромеханические детали, если устройство используется согласно

инструкции.

 Гарантийный период начинается с даты доставки.
 Если клиент не знает дату покупки оборудования, будут приняты в расчёт дата в

уведомлении о доставке и соответствующий серийный номер.

 Гарантия не покрывает следующие случаи:

 Неправильная установка;

 Ненадлежащее техобслуживание;

 Несанкционированный разбор и модификации;

 Неправильное пользование;

 Несоблюдение инструкций данного руководства.

 Ремонт выполняется по гарантии, производитель не оплачивает расходы

на упаковку и перевозку.
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V. Описание продукта
5.1 Габариты устройства（единица：мм）

5.2 Комплектация

 Упаковка содержит следующие компоненты:

Примечание: рекомендуем сохранить оригинальную упаковку 

на случай транспортировки оборудования. Использование 

другой упаковки может нанести вред устройству во время 

транспортировки.

№ Наименование Кол-во

01 Трёхходовой шаровой 
клапан

1

02 Ключ для фильтра B18 1
03 Ключ для фильтра 

обратного осмоса
1

04 Внешний адаптер питания 1
05 3 ПЭ трубки 3

06 2 ПЭ трубки 2

07 Фильтр обратного осмоса 1
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VI. Монтаж оборудования

6.1 Установка
6.1.1 Снимите верхнюю крышку устройства и с помощью "ключа для фильтра 

обратного осмоса" открутите колпачки всех фильтров; поставьте "фильтр обратного 
осмоса" из коробки аксессуаров в ёмкость фильтра третьей ступени, снимите 3 
оставшихся фильтрующих элемента, оторвите упаковочную плёнку и поставьте их 
обратно, соблюдайте порядок установки; наконец прикрутите все крышки фильтров и 
наденьте обратно верхние колпачки; подробнее об установке фильтрующих 
элементов смотрите п. 6.4.

6.1.2 Достаньте очиститель воды, установите "трёхходовой шаровой клапан" на 
трубу подачи воды, если нужно, оригинальный водяной кран может быть установлен 
на“шаровой клапан", если не нужно, просто закройте его заглушкой. Достаньте 
полиэтиленовую трубку, подсоедините её одним концом к патрубку "шарового 
клапана", а другой конец - к водозаборному порту, подписанному "raw water", на 
системе очистки воды.

Внимание! Снимите синюю заглушку с коннектора и выньте коннектор со 
штекером. Обязательно вставьте полиэтиленовую трубку в коннектор! Наденьте 
синюю заглушку обратно на исходное место.

6.1.3 Отрежьте 2 ПУ трубу нужной длины, подключите её к порту "drain" на 

системе очистки, другой конец подключите к канализации, чтобы сливать 

отработанную воду, образующуюся в процессе очистки; затем отрежьте около 1.5 м  

2 полиэтиленовой трубы, один её конец подключите к порту вывода чистой воды  

"pure water". Когда другой конец будет промыт системой очистки воды (см. п. 6.1.4), 

вставьте его в порт подачи воды сзади стерилизатора.
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6.1.4. Поскольку система очистки воды содержит фильтр с активированным углем, 

при первом применении вода, подаваемая в первые 5 минут, может иметь чёрный 
осадок от угля, поэтому необходимо слить эту воду в раковину и лишь затем 

подключить трубку к порту подачи воды в стерилизатор.

Подключите сигнальный кабель к разъёму сигнального кабеля сзади 
стерилизатора, сначала положите ПЭ трубу вывода чистой воды в раковину, включите 

систему очистки, чтобы она начала подавать воду, через 3-5 минут проследите, чтобы 

вода, выделяемая системой очистки, приняла чистый прозрачный вид, отключите 

питание от системы. Кода система перестанет выделять воду, вставьте выходной конец 

ПЭ трубы вывода чистой воды в порт подачи чистой воды сзади стерилизатора.
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6.2 Схема трубных компонентов
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6.3 Инструкции по эксплуатации
Система очистки воды работает полностью автоматически, кран может открываться 

и закрываться при нормальном пользовании.
Когда электрическая плата запускается первый раз или после сбоя питания, 2 

секунды горит полный экран с "капающим" звуком, индикатор клавиши питания в 

пульсирующем режиме, остальные выключены. В этом случае коснитесь клавиши 

источника питания, чтобы запустить устройство, статус платы управления - включено, 

индикатор статуса мерцает.

Если устройство не работает в течение 15 минут, плата управления автоматически 

переходит в спящий режим, индикатор кнопки питания будет работать в 

пульсирующем режиме, дисплей не будет пробуждаться, если устройство работает 

нормально. В этом случае включить дисплей можно кнопкой источника света, если 

машине требуется обслуживание или истёк срок службы фильтрующего элемента, 
дисплей также включится.

Значения TDS сырой и очищенной воды показаны для наглядного сравнения, чтобы 

оценить эффект очистки; это также помогает оценить срок службы и необходимость 

замены фильтрующего элемента.

Функция лимита времени: при непрерывной работе в течение более 3 ч устройство 

автоматически остановится и покажет техобслуживание, выключите и запустите заново, 

чтобы сбросить это состояние.

Плата управления имеет функцию управления сроком службы фильтра, по мере 

работы машины строка использования соответствующего фильтра будет постепенно 
убывать, в конце начнёт мерцать синхронно с индикатором кнопки reset. В этом случае 

сбросьте индикатор срока годности фильтра следующим образом: удерживайте 

клавишу reset, чтобы открыть программу сброса фильтра, коснитесь клавиши reset, 

выберите фильтр, который нужно сбросить, удерживайте кнопку reset снова, чтобы 

сбросить фильтр и выйти из программы сброса. После 10 секунд бездействия 

программа сброса закроется автоматически. 1 означает "Полипропиленовый melt-

blown фильтр (PPF)", 2 - это "Спечённый углеродный стержень (CTO)", 3 - "Мембранный 

фильтр обратного осмоса (RO)", 4 - "Фильтр с активированный углем (T33)".

Кроме того, функция управления сроком службы фильтров управляется через 

Интернет.
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6.3.1 Дисплей

6.3.2. Режим работы

①.Клавиша питания: включите, устройство перейдет в рабочее состояние, когда

будет подсвечен весь дисплей.

②. Режим работы: вся подсветка горит, индикатор состояния мигает.

③. Режим энергосбережения: подсветка выключена, только LED индикатор
медленно мерцает с постоянной частотой.

Индикаторы срока службы фильтров
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6.3.3 Рабочий процесс
①. Включение.
②. Мерцает индикатор“Flush”, устройство выполняет самоочистку в течение

нескольких секунд
③. После промывки устройство начнёт обрабатывать воду, индикатор

“WORK”будет мерцать.
④. Если горит индикатор“Full”, обработка воды завершена.
⑤. Если индикатор “Full”горит 1 минуту, устройство переходит в

энергосберегающий режим, система выйдет из энергосберегающего режима,
когда снова начнет обработку воды.

6.3.4 Клавиши
①. POWER: эта кнопка включает/выключает устройство, при выключении

высветится “OF”или“OFF”.

②. RESET: эта клавиша используется для сброса фильтра и полоскания. Краткое

нажатие запускает полоскание или прекращает его. Когда истекает срок годности 

фильтра, устройство подаст сигнал. Обратитесь к дилеру для замены фильтра. После 

замены удерживайте кнопку RESET, откроется программа сброса фильтра, нажмите 

RESET, выберите фильтр, который нужно сбросить, снова удерживайте RESET, сброс 

фильтра выполнен, устройство готово к использованию нового фильтра. Если не делать 

никаких операций 10 секунд, программа сброса автоматически закроется.

6.4 Замена фильтрующего элемента
6.4.1 Закройте шаровой клапан подачи воды на систему очистки и отключите 

питание от устройства.

6.4.2 Откройте верхнюю крышку системы и ключом отверните крышку ёмкости с 

фильтром против часовой стрелки; для крышки "фильтра обратного осмоса" 

используется "ключ для фильтра обратного осмоса".
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Полиакриловый melt-spray фильтр

Стержень из спечённого углерода

Мембранный фильтр обратного осмоса

Фильтр с активированным углем

6.4.3 Замена фильтрующего элемента; в ёмкости первого фильтра находится 
полиакриловый melt-spray фильтр, во второй - стержень из спечённого углерода 
(уплотнительное кольцо расположено внизу), в четвёртой - фильтр с активированным 
углем, все ёмкости фильтров закручены.

Для замены "мембранного фильтра обратного осмоса" его можно извлечь с 
помощью плоскогубцев; порядок установки мембранного фильтра обратного осмоса: 
сначала открутите крышку мембраны, снимите мембрану в крышке фильтра, 
примечание: центральный стержень фильтра имеет два уплотнительных кольца, 
обращённых к корпусу фильтра, с двумя выходами для воды (два уплотнительных 
кольца обращены вниз), установите мембрану обратного осмоса на место и закрутите 
крышку.

6.4.4 Закройте крышку, воду, производимую в первые пять минут, нужно слить в 

раковину, затем подключить трубку к водозабору стерилизатора. Подробно см. п. 

(6.1.3）
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VII. Технические характеристики
Напряжение 

адаптера питания AC 100V-240V Частота тока 50-60 Гц

Расчётное 
напряжение 

системы
DC 24V

Защита от удара 
током Класс II

Мощность 36 Вт Производство воды 0.2 л/мин
Давление сырой 

воды 0.1~0.4 МПа Отн. влажность ≤90%

Источник воды Водопровод Температура
среды 4~40℃

Объём 
производимой 

очищенной воды
2000 л

VIII. Расходные материалы

Пожалуйста, меняйте фильтрующие элементы регулярно. Если стерилизатор 

повредится из-за плохого качества воды, обусловленного несвоевременной 

заменой фильтра, это не гарантийный случай.

Наименование Периодичность 
замены (месяцы)

Примечание

Полипропиленовый 
melt-blown фильтр 

(PPF)
6

Из-за различий в 
регионах, качестве 
воды и 
дозировках, циклы 
приведены как 
рекомендация, 
расходные 
материалы нужно 
менять регулярно.

Стержень из спечённого 
углерода (CTO) 6

Фильтр с активированным 
углем (T33) 6

Мембранный 
фильтр обратного 

осмоса (RO)
24
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IX. Устранение неполадок

Благодарим за пользование нашими продуктами

В руководство по эксплуатации могут быть внесены изменения без 

уведомления

Ningbo Jiangbei WOSON Medical Instrument Co., LTD
No.25, Lane 300, Jinshan Road, Jiangbei District, Ningbo 315032, China 
Тел.: 86-574-83022668
Факс:86-574-87639376
www.wosongroup.com
overseas@woson.com.cn

Сбой Возможные причины Решение

Не 
обрабатывает 
воду

Не подключено питание Включите устройство в розетку

Нет воды или низкое 
давление воды

Запустите устройство, когда будет налажена 
подача воды и достаточное давление воды

Не открыт впускной шаровой клапан Откройте шаровой клапан
Повреждён насос подкачки Замените насос подкачки

Низкая 
выработка 
воды

Засорен картридж Очистите или замените фильтрующий элемент
Закупорен фильтр 
обратного осмоса

Замените фильтрующий элемент обратного 
осмоса

Странный или 
непрерывный 
шум

Поврежден насос подкачки Замените насос подкачки

Газ в линии Поверните выход фильтра обратного осмоса 
вверх, чтобы газ выделялся в трубу

Свистит контрольный клапан Замените контрольный клапан
Постоянный
небольшой
выхлоп
концентриров
анной воды

Повреждён контрольный клапан Замените контрольный клапан
Повреждён 
электромагнитный клапан 
впуска воды

Замените электромагнитный клапан впуска воды

Испортился 
вкус воды

Истёк срок службы фильтра с 
активированным углем

Замените фильтрующий элемент с 
активированным углем

Утечка из
соединения

Повреждено уплотнительное кольцо Замените

Неплотное соединение Затяните соединение



Образец маркировки 

Электрическое оборудование не бытового назначения: Очиститель воды с обратным осмосом
Очиститель воды с обратным осмосом
 
Модель: Fairy 
Импортёр, поставщик: ООО «Новгодент» 
Адрес: 355003, Россия, Ставрополь, ул. Мира, 367/21 
Производитель (изготовитель): 
NINGBO JIANGBEI WOSON MEDICAL INSTRUMENT CO., LTD. 
Адрес: No.25, Lane 300, Jinshan Road, Jiangbei District, Ningbo 315032, Zhejiang, China 
Дата производства товара: 
Гарантийный срок: 1 год от даты производства 
Срок службы: 5 лет  
Страна изготовитель: Китай 
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	I.General note
	Check the outer packaging and retain the outer pac
	Open the package for inspection:
	Check whether the contents in the packing box corr
	Indicates whether the device is damaged.
	In the event of any damaged or lost items, immedia
	The dimensions mentioned in this manual are subjec
	Drawings and other documents of the delivered equi
	Reproduction of all or part of the text and illust
	The manufacturer reserves the right to improve or 

	II. General warning
	 The use and maintenance of the equipment shall c
	 The operator shall use the equipment according t
	 The responsible department or professional of th
	 This manual is an integral part of the product a
	 Proper installation;
	 Safe and efficient operation of equipment;
	 Ongoing and scheduled maintenance.
	 The equipment must be used in accordance with th
	    This equipment belongs to professional use, on

	III.Intended use of the product
	 This water purifier only provides water for WOSO
	 This device cannot provide direct drinking water
	    If the water purifier is used for the first ti
	    When the TDS value of inlet water (tap water) 

	IV.Warranty information
	The manufacturer guarantees the quality of your pr
	The warranty period starts from the date of delive
	 In the event that the customer cannot provide the
	The warranty does not cover any of the following d
	    Incorrect installation;
	 Inadequate maintenance;
	 Tampering or unauthorized alteration;
	 Improper use of equipment;
	 Does not comply with the use of this manual.
	Though the repairs are carried out under warranty 

	V.Equipment introduction
	5.1 The dimensions of the machine（Unit：mm）
	5.2 Attachment description
	The package contains the following components:
	NO.
	Name
	Qty.
	01
	One-piece three-way ball valve
	1
	02
	B18 Filter bottle wrench
	1
	03
	Reverse osmosis filter wrench
	1
	04
	External power adapter
	1
	05
	3 PE tubes
	Several
	06
	2 PE tubes
	Several
	07
	Reverse osmosis filter
	1
	.
	Note: We recommend keeping the original packaging 


	VI.Equipment installation operation
	6.1 Installation
	6.1.1 Remove the top cover of the water purifier a
	6.1.2 Take out the water purifier, install the "th
	Attention! Remove the blue insurance card from the
	6.1.3  According to the distance needed, cut a pie
	6.1.4. Because the water purifier contains an acti
	Connect the signal line to the receiving end of th

	6.2Installation piping diagram
	6.3 Operation instruction
	The water purifier is fully automatic control, and
	When the electric control board is restarted after
	When the machine stops for 15 minutes without oper
	The TDS value of raw water and produced water is d
	Timeout water protection function: continuous oper
	The computer control board has the function of fil
	In addition, the filter life management function o

	6.3.1  Screen display
	6.3.2. Work mode
	①.Power key:Turn power on,the machine enters the w
	②. Work mode: All lights are on,the status indicat
	③. Energy-saving mode: All lights are off,only the
	6.4 Replace Filter Element
	6.4.1 Close the ball valve of the water supply of 
	6.4.2 Open the top cover of the water purifier, an
	6.4.3 Replace the filter element; The first filter
	When replacing the "reverse osmosis membrane filte
	6.4.4 Cover the top, the water produced in the fir


	VII. Technical parameter
	Power adapter voltage
	AC 100V-240V
	Rated frequency
	50Hz-60Hz
	Rated voltage of water purifier
	DC 24V
	Protection against electric shock
	Class II
	Rated power
	36W
	Water production
	0.2L/min
	Raw water pressure range
	0.1~0.4MPa
	Relative humidity
	≤90%
	Applicable water source
	Tap Water
	Applicable environment
	4~40℃
	Total Producible Purified Water
	2000L

	VIII. Consumable
	name
	Replacement cycle (month)
	Note
	Polypropylene melt-blown Filter (PPF)
	6
	Due to different regions, different water quality 
	Sintered carbon Rod (CTO)
	6
	Rear Activated Carbon Filter (T33)
	6
	Reverse osmosis Membrane Filter (RO)
	24
	Please replace the filter element regularly. If th

	IX. Common fault
	Faulty
	Possibilities
	Solutions
	Unprocessed water
	The power is not connected properly
	Connect the power supply
	There is no water or the water pressure is too low
	Start the machine when the water source is availab
	Inlet ball valve is not open
	Open inlet ball valve
	The booster pump is damaged
	Replace the booster pump
	Low water yield
	Cartridge clogging
	Replace or clean the relevant filter element
	The reverse osmosis filter is blocked
	Replace the reverse osmosis filter element
	Continuous or unusual noise
	The booster pump is damaged
	Replace the booster pump
	Gas in line
	Turn the outlet end of the reverse osmosis filter 
	The check valve whistles
	Replace the check valve
	Continuous small flow discharge of concentrated wa
	The check valve is damaged
	Replace the check valve
	The water inlet solenoid valve is damaged
	Replace the water inlet solenoid valve
	Obvious drop in taste
	The life of the rear activated carbon filter expir
	Replace the rear activated carbon filter element
	Joint leakage
	Seal ring failure
	reseal
	Joint loose
	Tighten joint
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